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SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

F. 2007 — 2325 [2007/12191]

25 AVRIL 2007. — Arrété royal portant modification de 1’arrété royal
du 16 janvier 2007 fixant les services admissibles du secrétaire du
Conseil national du Travail

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 29 mai 1952 organique du Conseil national du Travail,
modifiée par la loi du 27 juillet 1979, en particulier 1’article 7;

Vu l'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
I’Etat, modifié en dernier lieu par l'arrété royal du 22 novembre 2006;

Vu l'arrété royal du 29 juin 1961 fixant le statut du personnel du
secrétariat du Conseil national du Travail, en particulier l'article 19;

Vu larrété royal du 29 juin 1973 portant statut pécuniaire du
personnel des Services publics fédéraux, modifié en dernier lieu par
I'arrété royal du 22 novembre 2006, en particulier l'article 14;

Vu l'arrété royal du 23 octobre 2006 portant nomination du secrétaire
du Conseil national du Travail;

Considérant que l'intéressé a acquis une expérience utile indispen-
sable a l'exercice des fonctions de secrétaire du Conseil national du
Travail;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. A T'article 1°" de l'arrété royal du 16 janvier 2007 fixant
les services admissibles du secrétaire du Conseil national du Travail, les
mots « pour une durée de six ans » sont remplacés par « une durée de
quatorze ans ».

Art. 2. Notre Ministre qui a I'emploi dans ses attributions est chargé
de 'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 25 avril 2007.
ALBERT
Par le Roi :

Le Ministre de I'Emploi,
P. VANVELTHOVEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

N. 2007 — 2325 [2007/12191]

25 APRIL 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 januari 2007 houdende vaststelling van toelaatbare
diensten van de secretaris van de Nationale Arbeidsraad

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 29 mei 1952 tot inrichting van de Nationale

Arbeidsraad, gewijzigd door de wet van 27 juli 1979, inzonderheid op
artikel 7;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het Rijkspersoneel, laatst gewijzigd door het koninklijk
besluit van 22 november 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 juni 1961 tot vaststelling van
het statuut van het personeel van het secretariaat van de Nationale
Arbeidsraad, inzonderheid op artikel 19;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 juni 1973 houdende bezoldi-
gingsregeling van het personeel van de federale overheidsdiensten,
laatst gewijzigd door het koninklijk besluit van 22 november 2006,
inzonderheid op artikel 14;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 oktober 2006 houdende
benoeming van de secretaris van de Nationale Arbeidsraad;

Overwegende dat de betrokkene een voor de uitoefening van de
functies van secretaris van de Nationale Arbeidsraad onontbeerlijke
nuttige ervaring heeft opgedaan;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 16 januari 2007
houdende vaststelling van de toelaatbare diensten van de secretaris van
de Nationale Arbeidsraad worden de woorden «voor een duur van
zes jaar » vervangen door « voor een duur van veertien jaar ».

Art. 2. Onze Minister bevoegd voor werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 april 2007.
ALBERT
Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLO],
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

F. 2007 — 2326 [2007/201638]

17 MAI 2007. — Arrété royal modifiant I’article 65 de 1’arrété royal du
25 janvier 2001 concernant les chantiers temporaires ou mobiles

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 4 aotit 1996 relative au bien-étre des travailleurs lors
de l'exécution de leur travail, notamment les articles 4, §1°" et 19,
§ 1, 4°, modifié par la loi-programme du 27 décembre 2004;

Vu l'arrété royal du 25 janvier 2001 concernant les chantiers
temporaires ou mobiles, notamment l'article 65 remplacé par l'arrété
royal du 19 janvier 2005 et complété par 'arrété royal du 22 mars 2006;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

N. 2007 — 2326 [2007/201638]

17 MEI 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 65 van
het koninklijk besluit van 25 januari 2001 betreffende de tijdelijke
of mobiele bouwplaatsen.

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 augustus 1996 betreffende het welzijn van de
werknemers bij de uitvoering van hun werk, inzonderheid de artike-
len 4, §1 en 19, §1, 4° gewijzigd door de programmawet van
27 december 2004;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 januari 2001 betreffende de
tijdelijke of mobiele bouwplaatsen, inzonderheid artikel 65, vervangen
door het koninklijk besluit van 19 januari 2005 en aangevuld door het
koninklijk besluit van 22 maart 2006;
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Vu l'avis du Conseil supérieur pour la prévention et la protection
au travail, donné le 16 février 2007;

Vu l'avis n°® 42.653/1 du Conseil d’Etat, donné le 19 avril 2007 en
application de l'article 84, §1¢, alinéa 1", 1°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Dans l'article 65 de l'arrété royal du 25 janvier 2001
concernant les chantiers temporaires ou mobiles, remplacé par 1'arrété
royal du 19 janvier 2005 et complété par I'arrété royal du 22 mars 2006,
les modifications suivantes sont apportées :

1° A l’alinéa 3, les mots «le 31 décembre 2007 » sont remplacés par

les mots « le 31 décembre 2009 »;

2° A T’alinéa 4, les mots «le 31 décembre 2006 » sont remplacés par
les mots «le 31 décembre 2008 ».

Art. 2. Notre Ministre de I'Emploi est chargé de 1'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 17 mai 2007.
ALBERT
Par le Roi :

Le Ministre de I’'Emploi,
P. VANVELTHOVEN

Note
(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 4 aott 1996, Moniteur belge du 18 septembre 1996;
Loi-programme du 27 décembre 2004, Moniteur belge du 31 dé-
cembre 2004;
Arrété royal du 25 janvier 2001, Moniteur belge du 7 février 2001;
Arrété royal du 19 janvier 2005, Moniteur belge du 27 janvier 2005;

Arrété royal du 22 mars 2006, Moniteur belge du 12 avril 2006.

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor Preventie en Bescher-
ming op het werk, gegeven op 16 februari 2007;

Gelet op het advies nr. 42.653/1 van de Raad van State, gegeven op
19 april 2007 in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 65 van het koninklijk besluit van 25 januari 2001
betreffende de tijdelijke of mobiele bouwplaatsen, vervangen door het
koninklijk besluit van 19 januari 2005 en aangevuld door het koninklijk
besluit van 22 maart 2006, worden volgende wijzigingen aangebracht :

1° In het derde lid worden de woorden «31 december 2007 »

vervangen door de woorden « 31 december 2009 »;

2° In het vierde lid worden de woorden «31 december 2006 »
vervangen door de woorden « 31 december 2008 ».

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 17 mei 2007.
ALBERT
Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

Nota
(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wet van 4 augustus 1996, Belgisch Staatsblad van 18 september 1996;

Programmawet van 27 december 2004, Belgisch Staatsblad van
31 december 2004;

Koninklijk besluit van 25 januari 2001, Belgisch Staatsblad
7 februari 2001;

Koninklijk besluit van 19 januari 2005, Belgisch Staatsblad
27 januari 2005;

Koninklijk besluit van 22 maart 2006, Belgisch Staatsblad
12 april 2006.

van

van

van

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLO],
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

F. 2007 — 2327 [C - 2007/12189]

17 MAI 2007. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 11 mars 2002
relatif a la protection de la santé et de la sécurité des travailleurs
contre les risques liés a des agents chimiques sur le lieu de
travail (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 4 aofit 1996 relative au bien-étre des travailleurs lors de
I'exécution de leur travail, notamment 1’article 4, §1°, modifié par les
lois du 7 avril 1999 et du 11 juin 2002;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

N. 2007 — 2327 [C - 2007/12189]

17 MEI 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 11 maart 2002 betreffende de bescherming van de
gezondheid en de veiligheid van de werknemers tegen de risico’s
van chemische agentia op het werk (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 augustus 1996 betreffende het welzijn van de
werknemers bij de uitvoering van hun werk, inzonderheid op artikel 4,
§ 1, gewijzigd bij de wetten van 7 april 1999 en 11 juni 2002;



